> 山内さま
> 
> いつもありがとうございます。
> 
> I (believe) that--- 形式の構文にwillはいるかについてなのですが、
> 
> 下の分の場合、willはあった方がいいでしょうか？
> 1.「彼らは私たちの提案を拒否するでしょう」
> 
> I anticipate that
> they will reject our proposal.
> 3.「我々は新しい政府がこの問題をうまく処理すると期待します」(expect,
> manage)
> We expect that the
> new government manage this problem.

> 7.「JohnとTomはこの場に残るのではないかと見当をつけた」(speculate,
> remain)
> 
> I speculate that
> John and Tom remain here after this meeting.
> 
> 答えの例文にWILLはあったのですが、
> anticipate, expect, speculateはまだ起こってない事なので、あった方がいいのでしょうか？
> どちらでもいい場合、あるかないかでニュアンスの違いなどはあるのでしょうか？
> 
> また下の文はwillはない方がいいのでしょうか？
> 4.「我々は、この薬が健康を促進するということを確かめました」(verify, promote)
> We verified that this medicine promotes the physical health.
This medicine is expected to promote one's physical health.
> 
> よろしくおねがいします。
